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MODEL: NTSB150
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SymbolsENG

WARNINGENG

#
Skip to step.ENG

x3
Screws must get at 
least three full turns 
and fit snug.

ENG

Do not overtighten screws.ENG

Tools Needed for Assembly.ENG

1

2

ENG To properly tighten screws: Tighten until screw 
head makes contact, then tighten another 1/2 
turn. Do not overtighten screws.

4

+1/2
3

5/32"
(4mm)

5/16"
(8mm)

3/8"  
(10mm)

ENG - This product is designed to be installed on wood stud, solid concrete or cinder block walls. Before 
installing make sure the supporting surface will support the combined load of the equipment and hardware. 
Screws must be tightly secured. Do not overtighten screws or damage can occur and product may fail. Never 
exceed the Maximum Load Capacity. Always use an assistant or mechanical lifting equipment to safely lift and 
position equipment. Be careful not to pinch fingers when operating the mount. For support please call customer 
care at 1-800-865-2112.

 WARNING
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GENERAL SAFETY PRECAUTIONS

RISK OF ELECTRICAL SHOCK
To reduce the risk of electric shock, do not disassemble the unit under any circumstances.  No user serviceable 
parts inside.  All product services should be done by the Peerless-AV certified service personnel.

 WARNING

Read before operating equipment
Thank you for purchasing our product. Before using it, please read this user manual carefully and follow the 
instructions correctly for safe operation. Please keep this manual handy for future reference. Also, please be sure 
to always include this user manual in the packaging when transferring or transporting this product to a different 
location.

Batteries Installed Warning
CAUTION - Danger of explosion if batteries are incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent type. 
The batteries shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

CAUTION:
These servicing instructions are for use by qualified service personnel only. To reduce the risk of electric shock, do 
not perform any servicing other than that contained in the operating instructions unless you are qualified to do so.
1. Read these instructions.
2. Keep these instructions.
3. Heed all warnings.
4. Follow all instructions.
5. Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding type plug. A polarized plug has two blades with 

one wider than the other. A grounding type plug has two blades and a third grounding prong. The wide blade 
or the third prong are provided for your safety. If the provided plug does not fit into your outlet, consult an 
electrician for replacement of the obsolete outlet.

6. Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs, convenience receptacles, and the 
point where they exit from the apparatus.

7. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus has been damaged 
in any way, such as power-supply cord or plug is damaged, does not operate normally, or has been dropped.

8. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.
9. In case of emergency such as fire or electric shock caused by the product, immediately contact 911 or proper 

emergency police/fire service agencies in your country.
10. Follow instructions for wall, shelf or ceiling mounting as recommended by the manufacturer.
11. Use properly rated power voltage. Use of non-rated voltage may cause fire, electric shock and severe damages 

to the product.
12. Do not open the cabinet under any circumstances. High voltage inside of this product may cause electric shock.
13. Do not, under any circumstances, modify or disassemble this product as it may cause fire, electric shock, or 

severe damages to the product. Also any unauthorized modifications made to the product automatically void 
product warranty.

14. Never touch antenna lines, wires, if applicable, power cables or power plugs in such circumstances as lightning 
and thunder as it may cause electric shock.

15. Any severe physical impact on the product may cause certain components to fall out of place within and break, 
which may cause fire or electric shock. In such event, do not operate the product. Contact the manufacturer for 
support.

16. Periodically clean dust off the power plug, to keep it clean and dry, ensuring proper and safe operation of the 
product.

17. Do not destroy, process, or place the product close to any heating device; do not bend or twist power cords, 
power plugs, cables, or wires with excessive force; do not place any heavy object on the product as all of the 
above may cause damages to the product and result in fire or electric shock.

18. Do not touch power plugs with wet hands.
19. Always make sure to plug in the power plug firmly and completely. Incompletely placed power plugs may cause 

fire or electric shock due to built up heat emission.



4 2025-02-26    #:180-9160-1

20. Do not use any non-rated power sockets or power strips with many other devices jointly plugged in. The wire 
of non-designated capacity may cause fire due to built up heat emission. Try to use a single, directly dedicated 
and rated GFI power socket for the product for safe operation.

21. In case of product malfunction or unusual events such as electrical burning smell, smoke, or loss of content 
signals on soundbar due to internal overheating, immediately turn off and unplug the power and contact the 
manufacturer.

22. Do not install the product at such unstable locations as moving objects, constantly vibrating props, or uneven 
surfaces. Improper installation may cause products to fall off. Follow mounting instructions properly for safe 
operation of the product.

23. Do not install the product near any poisonous gas or chemically unstable atmosphere as it may cause fire.
24. Do not install the product near any strong magnetic or electrical current field. It may cause fire, electric shock, or 

severe damages to the product. The product may be subject to any electromagnetic radiation, causing failure.
25. Do not leave any fire source, such as candles, close to or on the product as it may be a cause for fire or 

damages to the product.
26. Do not move or transport the product with any cables (power cables, content connectivity cables) plugged in 

to the source devices. Damages may occur to the cables, plugs, or jointing connectors of the cables due to 
forcible bending and stress, which may cause damages to the waterproof seal of the product, making it subject 
to fire, electric shock, or shorted circuit.

27. When unplugging, always grab the plugs of power cords or cables. Improper pulling of the cords or cables may 
cause damages to the waterproof seal of the product, making it subject to fire, electric shock, or shorted circuit.

28. Do not climb on the product.
29. Do not use any other power cords or connection cables than what is provided with the product or from the 

manufacturer directly. Use of untested, unauthorized, or substituted power cords or connection cables may be 
a cause for malfunction, fire, electric shock, or severe damages to the product. Also such use of improper or 
undesignated power cords or connection cables will void product warranty.

30. Always leave the power Off when plugging or unplugging the power cords or connection cables to avoid electric 
shock or damages to the product.

31. Do not use any chemical such as paint thinner or benzene to clean the product’s exterior. It may cause 
scratches on the surface, erasing proper indications, identification labels, or instructions on the exterior, which 
may be a cause for misuse and improper operation of the product.

32. Never power wash or spray water at the front grill of the soundbar.  While the speaker gaskets are IP55 rated 
and won't allow ingress of water to the electrical components, doing so may cause damage to the drivers and 
void the warranty.

This equipment is a Class II or double insulated electrical appliance and has been designed
in such a way that is does not require a safety connection to electrical earth.

A triangle with a lightning arrow warns of probable high voltage here in case
of electric shock.

A triangle with an exclamation mark warns that the parts here are very
Important; If replacement is needed, please refer to relevant technical
specifications

Where a plug on the power supply cord used as the disconnect device, the socket outlet shall be easily accessible.
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Relevant Information
Record your soundbar's model and serial number here for future reference. Keep this user manual in an accessible 
location in the event settings need to be changed or service is desired.
Note: Your soundbar's serial number can be found on the box and on the rear input panel.

Model Number ____________________________________

Serial Number ____________________________________

FCC CAUTION
To assure continued compliance and possible undesirable interference, ferrite cores may be used when connecting 
this TV to video equipment; maintain at least 400mm (15.75 inches) spacing to other peripheral devices.

FCC STATEMENT
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 
15 of the FCC Rule. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a 
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed 
and used in accordance with these instructions, may cause harmful interference to radio communications; however, 
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful 
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user 
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
1. Reorient or relocate the receiving antenna.
2. Increase the separation between the equipment and receiver.
3. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
4. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
• This device may not cause harmful interference.
• This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
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Parts List
Description Qty

A soundbar 1
B hook-on bracket 2
C wall plate 1
D mount bracket 2
E rain cover 1
F remote control 1
G M6 x 60mm wood screw 2
H expansion anchor 2
I M6 X 15mm phillips screw 2
J M4 x 10mm phillips screw 2
K M3 x 6mm thumb screw 3
L HDMI cable 1
M power cable 1

A (1)
soundbar

C (1)
wall plate

D (2)
mount bracket

F (1)
remote control

B (2)
hook-on bracket

E (1)
rain cover

BT

ARC

AUX OPT

TREBLE +

TREBLE -

BASS +

BASS -

Sound
Mode PAIR

BT

ARC

AUX OPT

TREBLE +

TREBLE -

BASS +

BASS -

Sound
Mode PAIR

L (1)
HDMI cable

M (1)
power cable

J (2)
M4 x 10mm

K (3)
M3 x 6mm

M6 x 60mm wood screw
G (2) I (2)

M6 x 15mm

expansion anchor
H (2)

Parts (Before beginning, make sure you have all parts shown below).
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Volume +
Volume -
Select input source
On/Off

Ensure port plugs are secure 
for all unused inputs.

Install rain cover after 
connecting cables to all ports.

Button and Port Function
External Button Navigation

IO Compartment

AC in
100-240V~

Optical in

ARC in USB  
Service Port

3.5mm 
AUX in

A

E K (3)

A

BOTTOM VIEW
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1

1b

Wood stud wall.

Display.

Concrete/Cinder block.

1a

1c-1
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1a-1

Use stud finder to locate and 
mark stud center lines.

1a-2

Level wallplate. Mark mounting holes on stud 
center lines.

C

1a

ENG - When installing Peerless wall mounts on a wood stud wall covered with gypsum board (drywall), verify that 
the wood studs are a minimum of 2" x 4" nominal size. Do not install over gypsum board thicker than 5/8".

 WARNING

16" - 24"  

(41cm - 61cm)
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G (2)

C

1a-3

1a-4
Level wallplate. Install using wood screws provided.

5/32"
(4mm)

3/8"  
(10mm)

Drill mounting holes into supporting surface  
(2.5" (64mm) minimum depth required).

Maximum 80 in. • lb (9 N.M.).

Mounting hole must center on stud.

 2.5"  
(64mm)

5/32"
(4mm)
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Do not fully tighten

Tighten

1a-6

A

SIDE VIEW

B (2)

C

B (2)

I (2)
A

J (2)

1a-5

x3

BT

ARC

AUXOPT

TREBLE +

TREBLE -

BASS +

BASS -

Sound
ModePAIR

BT

ARC

AUXOPT

TREBLE +

TREBLE -

BASS +

BASS -

Sound
ModePAIR

2

SIDE VIEW
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1b

ENG - When installing Peerless wall mounts on a concrete wall, the wall must be at least 8" thick with a minimum 
compressive strength of 2000 psi. When installing Peerless wall mounts on a cinder block wall, the cinder blocks 
must meet ASTM C-90 specifications and have a minimum nominal width of 8". Do not drill into mortar joints! Be 
sure to mount in a solid part of the block, generally 1" (25mm) minimum from the side of the block. It is suggested 
that a standard electric drill on slow setting is used to drill the hole instead of a hammer drill to avoid breaking 
out the back of the hole when entering a void or cavity. Never attach concrete expansion anchors to concrete or 
cinder block covered with plaster, drywall or other finishing material.

 WARNING

1b-1

Level wallplate. Mark mounting holes.

C

 2.5"  
(64mm)

5/16"  
(8mm)

1b-2

5/16"
(8mm)

Do not drill into mortar joints.

Drill mounting holes into supporting surface  
(2.5" (64mm) minimum depth required).
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H (2)

1b-3

1b-4
Level wallplate. Install using concrete 
anchors and wood screws provided.

3/8"  
(10mm)

Maximum 80 in. • lb (9 N.M.).

C

G (2)

Insert anchor flush to concrete.  

H
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1b-5

1b-6

Do not fully tighten

SIDE VIEW

B (2)

I (2)
A

J (2)

x3

BT

ARC

AUXOPT

TREBLE +

TREBLE -

BASS +

BASS -

Sound
ModePAIR

BT

ARC

AUXOPT

TREBLE +

TREBLE -

BASS +

BASS -

Sound
ModePAIR

Tighten

A

B (2)

C

SIDE VIEW

2
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23.6"

(600mm)

Position display screen-side down on a flat, clean surface.  
Position soundbar grill-side down below display. Attach  
mount brackets as shown.

1c-1

I (2)

D (2)

*

*Hardware included for installing soundbar only. To  
attach display, use hardware included with display 
mount.

1c-2

x3

Must replace waterproof plugs for inputs 
not being used to maintain IP rating and 
uphold warranty.

 CAUTION
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Cable Management and Soundbar Orientation

3.5mm male to male RCA stereo audio cable.

Battery  
installation 
location.

Battery Installation and Replacement

1. Twist to the left to open the battery cover.
2. Install the CR2032 battery into the battery card slot 

in the rear housing. The positive pole faces up.
3. Twist to the right to fasten the battery cover.

For Digital Connection:
1a.  Connect the provided HDMI cable to the HDMI-ARC   
       port on the TV and connect the other end of the  
       HDMI cable to the ARC port of the Soundbar. 
   ~OR~
1b.  Plug the other end of the optical cable into the  
       optical port on the soundbar. Make sure that there  
       are no excessive bends or pinch points when  
       connecting the optical cable.
2.    Plug the soundbar's power cable into the nearest  
       outlet.
3.    Note: No interface is in use on the soundbar.  
       Keep the interface dust plug closed.

For Analog Connection:
1. Connect the soundbar’s AUX to the TV's earphone 

port on the TV using a  the 3.5mm audio cable.
2. Plug the soundbar's power cable into the nearest 

outlet.
3. Note: If the TV is an RCA interface, a male-to-male 

3.5mm RCA stereo audio cable will be required.

Incorrect usage of batteries can result in leaks or 
bursting. Manufacturer recommends the following 
battery use:
1. Do not mix battery brands.
2. Do not combine new and old batteries. This can 

shorten the battery life or cause liquid leakage of 
the batteries.

3. Remove dead batteries immediately to prevent 
battery acid from leaking into the battery 
compartment.

4. Do not touch exposed battery acid as it may 
injure skin.

5. Remove the batteries if you do not intend to use 
the remote control for a long period of time.

 CAUTION
BT

ARC

AUX OPT

TREBLE +

TREBLE -

BASS +

BASS -

Sound
Mode PAIR

BT

ARC

AUX OPT

TREBLE +

TREBLE -

BASS +

BASS -

Sound
Mode PAIR

BT

ARC

AUX OPT

TREBLE +

TREBLE -

BASS +

BASS -

Sound
Mode PAIR

BT

ARC

AUX OPT

TREBLE +

TREBLE -

BASS +

BASS -

Sound
Mode PAIR

BT

ARC

AUX OPT

TREBLE +

TREBLE -

BASS +

BASS -

Sound
Mode PAIR

BT

ARC

AUX OPT

TREBLE +

TREBLE -

BASS +

BASS -

Sound
Mode PAIR

F
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OPERATING INSTRUCTIONS
Using The Remote Control

BT

ARC

AUX OPT

TREBLE +

TREBLE -

BASS +

BASS -

Sound
Mode PAIR

BT

ARC

AUX OPT

TREBLE +

TREBLE -

BASS +

BASS -

Sound
Mode PAIR

Remote control functions
      (Green) – Powers the soundbar On
      (Red) – Powers the soundbar Off
BT - Bluetooth input
AUX – 3.5mm AUX input
OPT - Digital Audio input
      - Select input source via toggle
ARC - HDMI ARC input
Sound Mode - Select the sound scene        
                        mode (SPORTS/MUSIC/MOVIE)
Channel Mode - Dolby Digital / PCM Toggle
PAIR - Connect/Disconnect the Bluetooth
Mute – Toggles the mute on and off
Bass - – Decreases the bass level
Bass + – Increases the bass level
Volume + – Increases the output level
Volume - – Decreases the output level
Treble - – Decreases the treble level
Treble + – Increases the treble level

1. Turn on the TV.
2.  Plug in the power cable and the soundbar will turn 

on automatically, in ARC mode by default, with 
"ARC" displayed in the lower right corner. Your 
soundbar will begin to play the audio coming from 
your display. If you don’t hear any audio coming 
from the soundbar, check that ARC is enabled on 
the TV. To use a different source, select it's discrete 
button and it will appear in the lower right corner of 
the soundbar.

3. To listen to a Bluetooth® enabled device, press the 
BT button.

4. When the soundbar is switched to the Bluetooth 
input a "BT" will flash in the lower right corner on 
the soundbar. Make sure that Bluetooth function is 
enabled on the device that is being connected and 
that the device is within Bluetooth range (33'). Scan 
for devices on your Bluetooth enabled device and 
select “Neptune Soundbar” from the list of devices. 
Once the device is connected to the soundbar, "BT" 
will cease blinking and remain steady. Start playing 
content from your Bluetooth enabled device. 
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Specifications subject to change without notice.

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio, Pro Logic, and the double-D symbol
are trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation.

PRODUCT SPECIFICATIONS

Troubleshooting
TIPS

Distorted Audio • Verify source gain level is not exceeding unison.
• Verify the the 3.5mm audio plug is fully inserted.

No Audio • Verify that the soundbar is plugged into an outlet that has power. Ensure that the audio 
signal cable is connected to the audio-out port on the TV. Make sure that the source 
volume is not muted and that the volume level is not at zero.  Aim the remote at the 
soundbar and select the desired input of the source that is playing.

• Add enabling ARC audio output on TV if an HDMI connection is being used.

Problem 
Connecting a 

Bluetooth Enabled 
Device

• Aim the remote at the front of the soundbar and hit the Blutetooth icon. 
• Make sure Bluetooth is enabled on the device that is being connected and that it's 

within 33ft. of the soundbar.
• Complete a device scan on the device that is being connected and select "Neptune-

Soundbar" from the list of devices. 
• If "Neptune Soundbar" is not present on the list, turn the Bluetooth on the device off. 

Turn the Bluetooth on the soundbar off by switching to the AUX input. Turn the 
Bluetooth on the soundbar back on by pressing the Bluetooth button on the soundbar 
remote. Turn the Bluetooth on your device back on and perform another scan.

Sound Bar
Product Description 3.0CH Soundbar

Power Consumption 75W

SPL 85db

Crossover Digital Signal Processing (DSP)

Drivers 30W (x3)

Tweeters 15W (x3)

Input Voltage 100-240V ~ 50/60Hz

Audio Inputs AUX, BT5.3, ARC, OPTICAL, USB (only update)

Environmental Protection 
Rating

IP55 (Soundbar), IP68 (Remote Control)

Frequency Response 70Hz - 20kHz

Product Dimensions 45" x 5.51" x 3.11" (1143 x 140 x 79mm)

Operating Temperature Range -22° - 122°F (-30°C - 50°C)

Vesa Mounting Pattern 600mm wide pattern

Product Weight 12.79lb (5.8kg)
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www.neptuneTV.com

Peerless-AV Latin America
Av. de las Industrias 413
Parque Industrial Escobedo
General Escobedo N.L., 
México 66062

+52 (81) 8384-8300

Peerless-AV
2300 White Oak Circle
Aurora, IL 60502, USA
info@peerless-av.com

(800) 865-2112
(630) 375-5100

© 2025 Peerless Industries, Inc. All rights reserved. Other parties’ marks are the property of their respective owners.
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MODELO: NTSB150

Guía del Usuario

ESP



2 2025-03-27    #:180-9181-1

SímbolosESP

ADVERTENCIAESP

#
Continúe con el 
paso.

ESP

x3
Los tornillos tienen 
que dar, por lo 
menos, tres vueltas  
completas y quedar 
ajustados.

ESP

No apriete de más los tornillos.ESP

Herramientas necesarias para el ensamblaje.ESP

1

2

ESP Apriete adecuado de los tornillos: Apriete hasta 
que la cabeza del tornillo haga contacto y luego 
apriete otra 1/2 vuelta. No apriete de más los 
tornillos.

4

+1/2
3

5/32"
(4mm)

5/16"
(8mm)

3/8"  
(10mm)

ESP - Este producto está diseñado para ser instalado en paredes con montantes de madera, en paredes de 
concreto macizo o en paredes de hormigón de escorias. Antes de instalarlo, asegúrese de que la superficie de 
apoyo sostendrá la carga combinada del equipo y los fijadores. Los tornillos se tienen que fijar firmemente. No 
apriete los tornillos en exceso, ya que se pueden dañar y el producto podría fallar. Nunca exceda la Capacidad 
Máxima de Carga. Siempre cuente con la ayuda de un asistente o utilice un equipo mecánico de izar para 
levantar y colocar el equipo con más seguridad Tenga cuidado de no pincharse los dedos cuando mueva el 
soporte. Si necesita ayuda, por favor, llame a Servicio al Cliente de Peerless al 1-800-865-2112.

 ADVERTENCIA
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Lea antes de utilizar el producto
Gracias por comprar nuestro producto. Antes de utilizarlo, lea este manual del usuario atentamente y siga las 
instrucciones correctamente para utilizarlo con seguridad. Mantenga este manual a mano para su referencia. 
Además, asegúrese siempre de incluir este manual del usuario en el embalaje cuando traslade o transporte este 
producto a otro lugar.

Advertencia de pilas instaladas
PRECAUCIÓN -  Existe peligro de derrame si las pilas se remplazan incorrectamente. Remplácelas solo con el 
mismo modelo o uno equivalente. Las pilas no se deben exponer a calor excesivo, como la luz del sol, el fuego o 
elementos similares.

Precaución:
Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no realice ningún tipo de reparación que no esté incluida en estas 
instrucciones, a menos que esté capacitado para hacerlo.
1. Lea estas instrucciones.
2. Guarde estas instrucciones.
3. Preste atención a todas las advertencias.
4. Siga todas las instrucciones.
5. No haga mal uso del enchufe polarizado o con descarga a tierra, de manera que no sea seguro. Un enchufe 

polarizado tiene dos clavijas, una de las cuales es más ancha que la otra. Un enchufe con descarga a tierra, 
tiene dos clavijas y una tercera punta con descarga a tierra. La clavija ancha y la tercera punta se proporcionan 
para su seguridad. Si el enchufe proporcionado no cabe en el receptáculo, consulte a un electricista para 
remplazar el receptáculo obsoleto.

6. Proteja el cable eléctrico de manera que no lo pisen ni lo pinchen, particularmente en los enchufes, los 
receptáculos para los aparatos y los sitios por los que salen los cables de los aparatos.

7. Deje todas las reparaciones en manos del personal de servicio capacitado. Las reparaciones son necesarias 
cuando el aparato ha sufrido algún daño (el cable de corriente eléctrica o el enchufe se ha dañado), no 
funciona bien o se ha caído.

8. Use solamente los fijadores o accesorios especificados por el fabricante.
9. En caso de una emergencia, como un incendio o choque eléctrico causado por el producto, llame, de 

inmediato, al 9-1-1 o al número apropiado de las agencias de servicios de emergencia de la policía o los 
bomberos de su país.

10. Siga las instrucciones para la instalación en paredes, repisas o techos, según las recomendaciones del 
fabricante.

11. Use voltaje con la potencia nominal adecuada. Usar un voltaje que no tenga la potencia nominal adecuada 
puede causar un incendio, choque eléctrico y daños graves al producto.

12. No abra los paneles exteriores bajo ninguna circunstancia. El alto voltaje dentro de este producto puede causar 
choque eléctrico.

13. No modifique ni desarme este producto bajo ninguna circunstancia, ya que puede causar un incendio, choque 
eléctrico o daños graves al producto. Además, toda modificación no autorizada hecha al producto anulará la 
garantía automáticamente.

14. Nunca toque los cordones, los alambres y, si corresponde, los cables eléctricos o los enchufes de las antenas 
cuando ocurran rayos o truenos, ya que pueden causar choque eléctrico.

15. Darle golpes fuertes al equipo puede causar que algunos componentes internos se salgan de su lugar y se 
rompan, lo cual puede causar choque eléctrico. En ese caso, no utilice el producto. Comuníquese con el 
fabricante si necesita ayuda. 

16. Quítele el polvo al enchufe periódicamente para mantenerlo limpio y seco y asegurarse de que el producto 
funcione bien y con seguridad.

17. No destruya, procese ni coloque el producto cerca de un dispositivo de calefacción; No doble ni tuerza los 
cables eléctricos, los enchufes, los cordones o los alambres con fuerza excesiva; No coloque objetos pesados 
sobre el producto, ya que todo lo anterior puede causar daños al producto y tener como resultado un incendio 
o choque eléctrico.

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD GENERAL

RIESGO DE CHOQUE ELÉCTRICO
Para reducir el riesgo de choque eléctrico, no desarme la unidad bajo ninguna circunstancia. No tiene piezas 
que puedan ser reparadas por el usuario. Todos los servicios de los productos deben ser proporcionados por 
personal de servicio certificado de Peerless-AV.

  ADVERTENCIA
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18. No toque los enchufes con las manos mojadas.
19. Asegúrese siempre de conectar el enchufe firme y completamente. No conectar los enchufes completamente 

puede causar un incendio o choque eléctrico debido a la acumulación de emisiones de calor.
20. No use receptáculos ni extensiones múltiples que no tengan la potencia nominal o en los que tenga conectados 

muchos dispositivos a la vez. Los cordones de capacidad desconocida pueden causar un incendio debido a la 
acumulación de emisiones de calor. Trate de utilizar un enchufe separado e individual, con potencia nominal y 
con un interruptor con falla a tierra para que pueda utilizar el producto con seguridad.

21. Si el equipo falla o se da algún suceso inusual, como olor a quemado eléctrico, humo o pérdida de señales de 
contenido de la barra de sonido debido al sobrecalentamiento interno, apáguela y desenchúfela de inmediato y 
comuníquese con el fabricante.

22. No instale el producto en superficies inestables, como objetos móviles, accesorios que vibren constantemente 
o superficies desniveladas. La instalación inadecuada puede causar que los productos se caigan. Siga las 
instrucciones de instalación correctamente para que pueda utilizar el producto con seguridad.

23. No instale el producto cerca de gases venenosos ni de atmósferas con inestabilidad química, ya que puede 
causar un incendio.

24. No instale el producto cerca de campos magnéticos o corrientes eléctricas fuertes. Puede causar un incendio, 
choque eléctrico o daños graves al producto. Este producto puede estar sujeto a radiación electromagnética, lo 
cual puede causar fallas.

25. No deje ninguna fuente de fuego, como velas, cerca o encima del producto, ya que puede causar un incendio o 
daños al producto.

26. No mueva ni transporte el producto con los cables (cables eléctricos, cables de conectividad de contenido) 
conectados a los dispositivos fuente. Doblar o tensar los cables, enchufes o conectores de juntas forzosamente 
puede dañarlos, lo cual puede causar daños al sellado impermeable del producto, lo cual puede causar un 
incendio, choque eléctrico o corto circuito.

27. Siempre, agarre los cordones o cables eléctricos por los enchufes al desconectarlos. Tirar de los cordones 
o cables eléctricos incorrectamente puede causar daños al sellado impermeable del producto, lo cual puede 
causar un incendio, choque eléctrico o corto circuito.

28. No se trepe en el producto.
29. No utilice cables eléctricos o de conexión que no sean los proporcionados con el producto o por el fabricante 

directamente. Sustituir los cables eléctricos o de conexión por cables que no hayan sido probados o 
autorizados puede causar fallas, un incendio, choque eléctrico o daños graves al producto. Además, usar los 
cables eléctricos o de conexión incorrectos o inadecuados anulará la garantía del producto.

30. Siempre, tenga el producto apagado al conectar o desconectar los cables eléctricos o de conexión para evitar 
un choque eléctrico o daños al producto.

31. No utilice ningún químico, como solvente de pintura o benceno para limpiar el exterior del producto. Podría 
rayar las superficies, borrar indicaciones necesarias, etiquetas de identificación o instrucciones exteriores, lo 
cual puede causar el mal uso o funcionamiento del producto.

32. Nunca utilice agua a presión ni de atomizadores frente a la rejilla de la barra de sonido. Aunque las juntas de 
los altavoces tienen una clasificación de IP65 y no permiten la entrada del agua en los componentes eléctricos, 
hacerlo puede dañar los conductores y anular la garantía.

Este equipo es un aparato eléctrico de Clase II o con doble aislamiento y ha sido diseñado de tal 
manera que no requiere una conexión de seguridad a tierra.

Un triángulo con una flecha en forma de rayo advierte de un posible alto voltaje en caso de descarga 
eléctrica.

Un triángulo con un signo de exclamación advierte que las piezas aquí son muy importantes. Si es 
necesario reemplazarlas, consulte las especificaciones técnicas pertinentes.

Cuando se utilice un enchufe en el cable de alimentación como dispositivo de desconexión, la toma de corriente 
deberá ser de fácil acceso.
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Información pertinente
Anote el número de modelo y el número de serie de la barra de sonido aquí para su referencia. Guarde este manual 
del usuario en un lugar accesible en caso de que necesite cambiar los ajustes o necesite alguna reparación.
Nota: El número de serie de la barra de sonido se encuentra en la caja y en la parte trasera del tablero de entradas.

Número de modelo ____________________________________

Número de serie ______________________________________

PRECAUCIÓN DE LA FCC
Para garantizar el cumplimiento continuo y evitar posibles interferencias no deseadas, se pueden utilizar núcleos de  
ferrita al conectar este televisor a un equipo de video; mantenga una distancia de al menos 400mm  
(15,75 pulgadas) con respecto a otros dispositivos periféricos.

DECLARACIÓN DE LA FCC
Este equipo ha sido probado y se ha comprobado que cumple con los límites para un dispositivo digital de Clase B, 
de conformidad con la Parte 15 de la Norma FCC. Estos límites están diseñados para proporcionar una protección 
razonable contra interferencias dañinas en una instalación residencial. Este equipo genera, utiliza y puede 
radiar energía de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con estas instrucciones, puede causar 
interferencias perjudiciales en las comunicaciones de radio; sin embargo, no hay garantía de que no se produzcan 
interferencias en una instalación particular. Si este equipo causa interferencia dañina a la recepción de radio o 
televisión, lo cual se puede determinar encendiendo y apagando el equipo, se recomienda al usuario que intente 
corregir la interferencia mediante una o más de las siguientes medidas:
1. Reorientar o reubicar la antena receptora.
2. Aumentar la separación entre el equipo y el receptor.
3. Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito diferente a aquel al que está conectado el receptor.
4. Consulte al distribuidor o a un técnico de radio/TV experimentado para obtener ayuda.

Este dispositivo cumple con el artículo 15 de las normas de la FCC. El uso depende de las dos condiciones 
siguientes:
• Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales.
• Este dispositivo tiene que aceptar cualquier interferencia recibida, incluida la que pueda causar el 

funcionamiento no deseado.
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Lista de Piezas
Descripción Qty

A barra de sonido 1
B soporte de enganche 2
C placa de pared 1
D soporte de montaje 2
E protector de lluvia 1
F control remoto 1
G M6 x 60mm tornillo para madera 2
H anclaje de expansión 2
I M6 X 15mm 2
J M4 x 10mm 2
K M3 x 6mm 3
L HDMI cable 1
M power cable 1

A (1)
barra de sonido

C (1)
placa de pared

D (2)
soporte de montaje

F (1)
control remoto

B (2)
soporte de enganche

E (1)
protector de 

lluvia

BT

ARC

AUX OPT

TREBLE +

TREBLE -

BASS +

BASS -

Sound
Mode PAIR

BT

ARC

AUX OPT

TREBLE +

TREBLE -

BASS +

BASS -

Sound
Mode PAIR

L (1)
HDMI cable

M (1)
power cable

J (2)
M4 x 10mm

K (3)
M3 x 6mm

M6 x 60mm tornillo para 
madera

G (2) I (2)
M6 x 15mm

anclaje de expansión
H (2)

Piezas (antes de iniciar, asegúrese de tener todas las piezas siguientes).
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Volumen +
Volumen -
Seleccionar fuente  
de entrada
Encendido/Apagado

Asegúrese de que los 
conectores de los puertos 
estén seguros para todas las 
entradas no utilizadas.

Instale la cubierta contra la 
lluvia después de conectar los 
cables a todos los puertos.

Función de Botón y Puerto
Navegación con Botones Externos

Compartimento IO

AC
100-240V~

entrada 
óptica

ARC Puerto de 
servicio USB

3.5mm 
AUX

A

E K (3)

A

VISTA INFERIOR
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1

1b

Pared de madera.

Pantalla.

Concreto/Bloques de hormigón.

1a

1c-1
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1a-1

Marque las líneas centrales 
del montante.

1a-2

Marque los orificios de montaje en las líneas 
centrales del montante.

1a

ESP - Cuando vaya a instalar soportes de pared de Peerless en paredes con montantes de madera recubiertas 
con yeso-cartón (gypsum board) verifique que los montantes tengan un tamaño mínimo de 2" x 4". No instale en 
yeso-cartón (gypsum board) de más de 5/8" de grosor.

 ADVERTENCIA

C

16" - 24"  

(41cm - 61cm)
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1a-3

1a-4
Nivele e instale.

5/32"
(4mm)

3/8"  
(10mm)

Taladre los agujeros de montaje en la superficie de 
apoyo; se requiere una profundidad mínima de 2.5" 
(64mm).

El orificio debe quedar centrado en el montante.

 2.5"  
(64mm)

5/32"
(4mm)

Máxima 80 in. • lb (9 N.M.).

G (2)

C
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No apriete.

1a-6

A

B (2)

C

B (2)

I (2)
A

J (2)

1a-5

x3

BT

ARC

AUXOPT

TREBLE +

TREBLE -

BASS +

BASS -

Sound
ModePAIR

BT

ARC

AUXOPT

TREBLE +

TREBLE -

BASS +

BASS -

Sound
ModePAIR

2

VISTA LATERAL

VISTA LATERAL

Apriete
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1b

ESP - Cuando vaya a instalar soportes de pared de Peerless en paredes de concreto, las paredes tienen que 
tener, por lo menos, 8" de grosor con una resistencia a la compresión de 2000 psi como mínimo. Cuando vaya a 
instalar soportes de pared de Peerless en paredes de hormigón de escorias, los bloques tienen que cumplir las 
especificaciones de ASTM C-90 y tener un ancho mínimo de 8". ¡No taladre en juntas de argamasa! Asegúrese 
de hacer la instalación en la parte sólida del bloque, por lo general, a un mínimo de 1" (25mm) del extremo del 
bloque. Se sugiere utilizar un taladro eléctrico convencional a baja velocidad para hacer los agujeros en vez de 
un taladro percutor para no perforar el fondo de los agujeros al entrar en un vacío o una cavidad. Nunca fije los 
anclajes de expansión para concreto a superficies de concreto o de bloques de hormigón de escorias recubiertas 
con yeso, yeso-cartón u otro material de acabado.

 ADVERTENCIA

Marque los orificios de montaje.

1b-1

C

 2.5"  
(64mm)

5/16"  
(8mm)

1b-2

5/16"
(8mm)

No perfore en las juntas de mortero.

Taladre los agujeros de montaje en la superficie 
de apoyo; se requiere una profundidad mínima de 
2.5" (64mm).
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H (2)

1b-3

Inserte el anclaje a ras con el concreto.

H

1b-4

3/8"  
(10mm)

C

G (2)

Nivele e instale.

Máxima 80 in. • lb (9 N.M.).
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1b-5

1b-6

B (2)

I (2)
A

J (2)

x3

BT

ARC

AUXOPT

TREBLE +

TREBLE -

BASS +

BASS -

Sound
ModePAIR

BT

ARC

AUXOPT

TREBLE +

TREBLE -

BASS +

BASS -

Sound
ModePAIR

A

B (2)

C

2

No apriete.

VISTA LATERAL

VISTA LATERAL

Apriete
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23.6"

(600mm)

Coloque la pantalla hacia abajo sobre una superficie plana y limpia. 
Coloque la rejilla de la barra de sonido debajo de la pantalla, con la 
pantalla hacia abajo. Fije los soportes de montaje como se muestra.

1c-1

I (2)

D (2)

*

1c-2

x3

Se deben reemplazar los enchufes a 
prueba de agua de las entradas que no se 
utilizan para mantener la clasificación IP y 
cumplir con la garantía.

 PRECAUCIÓN

*Se incluyen los accesorios para la instalación de la 
barra de sonido solamente. Para fijar la pantalla, use los 
accesorios incluidos con el soporte para pantallas.
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Manejo de cables y orientación de la barra de sonido

Instalación y remplazo de las pilas 

1. Gire hacia la izquierda para abrir la tapa de la batería.
2. Coloque la batería CR2032 en la ranura para tarjetas 

de la carcasa trasera. El polo positivo mira hacia 
arriba.

3. Gire hacia la derecha para fijar la tapa de la batería.

El uso incorrecto de las pilas puede causar fugas o 
derrames. Peerless-AV recomienda usar las pilas 
como sigue:

1. No combine marcas de pilas.
2. No combine pilas nuevas y viejas. Las pilas 

podrían agotarse o derramarse más pronto.
3. Cambie las pilas agotadas de inmediato para 

evitar fugas de ácido en el compartimiento de 
las pilas.

4. No toque el ácido derramado, ya que puede 
causarle daño a la piel.

5. Quite las pilas si no va a utilizar el control 
durante un periodo largo.

 PRECAUCIÓN

Para conexión digital:
1a.  Conecte el cable HDMI proporcionado al puerto  
       HDMI-ARC del televisor y el otro extremo al puerto  
       ARC de la barra de sonido. 
   ~O~
1b.  Conecte el otro extremo del cable óptico al puerto  
       óptico de la barra de sonido. Asegúrese de que  
       no haya dobleces ni puntos de presión excesivos al  
       conectar el cable óptico.
2.    Conecte el cable de alimentación de la barra de  
       sonido a la toma de corriente más cercana.
3.    Nota: No se utiliza ninguna interfaz en la barra de  
       sonido. 
       Mantenga el tapón antipolvo de la interfaz cerrado.

Para conexión análoga:
1. Conecte el AUX de la barra de sonido al puerto de 

auriculares del televisor mediante un cable de audio 
de 3,5 mm.

2. Conecte el cable de alimentación de la barra de 
sonido a la toma de corriente más cercana.

3. Nota: Si el televisor tiene una interfaz RCA, se 
requerirá un cable de audio estéreo RCA de  
3,5 mm macho a macho.

Ubicación de 
instalación 

de la batería.

BT

ARC

AUX OPT

TREBLE +

TREBLE -

BASS +

BASS -

Sound
Mode PAIR

BT

ARC

AUX OPT

TREBLE +

TREBLE -

BASS +

BASS -

Sound
Mode PAIR

BT

ARC

AUX OPT

TREBLE +

TREBLE -

BASS +

BASS -

Sound
Mode PAIR

BT

ARC

AUX OPT

TREBLE +

TREBLE -

BASS +

BASS -

Sound
Mode PAIR

BT

ARC

AUX OPT

TREBLE +

TREBLE -

BASS +

BASS -

Sound
Mode PAIR

BT

ARC

AUX OPT

TREBLE +

TREBLE -

BASS +

BASS -

Sound
Mode PAIR

F

Cable de audio estéreo RCA  
macho a macho de 3,5 mm.
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INSTRUCCIONES DE USO
Usar el Control Remoto

Funciones del control remoto
      (Verde)  – Apaga la barra de sonido
      (Roja)  – Enciende la barra de sonido
Bluetooth – Cambia a la entrada de Bluetooth
AUX – Cambia a la entrada de 3.5 mm
OPT - Entrada de audio digital
      - Seleccionar la fuente de entrada mediante el   
         interruptor
ARC - Entrada de HDMI ARC
Sound Mode - Selecciona el modo de escena de  
                        sonido (DEPORTES/MÚSICA/CINE)
Channel Mode - Alternar Dolby Digital/PCM
PAIR - Conectar/Desconectar el Bluetooth
Mudo – Activa y desactiva el sonido
Bajos - – Disminuye el nivel de los bajos
Bajos + – Incrementa el nivel de los bajos
Volumen + – Incrementa el nivel del volumen.
Volumen - – Disminuye el nivel del volumen.
Agudos - – Disminuye el nivel de los agudos
Agudos + – Incrementa el nivel de los agudos

1. Encienda el TV.
2. Conecte el cable de alimentación y la barra 

de sonido se encenderá automáticamente, en 
modo ARC de forma predeterminada, con "ARC" 
mostrado en la esquina inferior derecha. La 
barra de sonido comenzará a reproducir el audio 
proveniente de la pantalla. Si no escucha ningún 
audio proveniente de la barra de sonido, verifique 
que ARC esté habilitado en el televisor.Para utilizar 
una fuente diferente, seleccione su botón discreto y 
aparecerá en la esquina inferior derecha de la barra 
de sonido.

3. Para escuchar un dispositivo habilitado con 
Bluetooth®, presione el botón BT.

4. Cuando la barra de sonido cambia a la entrada 
Bluetooth, parpadeará "BT" en la esquina inferior 
derecha de la barra de sonido. Asegúrese de que 
la función Bluetooth esté habilitada en el dispositivo 
que se está conectando y que el dispositivo esté 
dentro del alcance de Bluetooth (33'). Busque 
dispositivos en su dispositivo habilitado con 
Bluetooth y seleccione “Neptune Soundbar” de la 
lista de dispositivos. Una vez que el dispositivo 
esté conectado a la barra de sonido, "BT" dejará 
de parpadear y permanecerá fijo. Comience a 
reproducir contenido desde su dispositivo habilitado 
con Bluetooth.

BT

ARC

AUX OPT

TREBLE +

TREBLE -

BASS +

BASS -

Sound
Mode PAIR

BT

ARC

AUX OPT

TREBLE +

TREBLE -

BASS +

BASS -

Sound
Mode PAIR
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Especificaciones sujetas a cambio sin aviso.
ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

Barra de Sonido
Descripción del Producto 3.0CH Soundbar

Consumo de energía 75W

SPL 85db

Cruce Digital Signal Processing (DSP)

Conductores 30W (x3)

Tweeters 15W (x3)

Voltaje de entrada 100-240V ~ 50/60Hz

Entradas de audio AUX, BT5.3, ARC, OPTICAL, USB (solo actualización)

Clasificación de protección 
ambiental

IP55 (Soundbar), IP68 (control remoto)

Respuesta de frecuencia 70Hz - 20kHz

Dimensiones del producto 45" x 5.51" x 3.11" (1143 x 140 x 79mm)

Rango de temperatura de 
funcionamiento

-22° - 122°F (-30°C - 50°C)

Patrón de montaje VESA 600mm patrón ancho

Peso del producto 12.79lb (5.8kg)

Solución de Problemas
CONSEJOS

Distorsión del 
audio

• Verifique que el nivel de ganancia de la fuente no exceda el unísono.
• Verifique que el cable de audio de 3.5 mm haya entrado completamente.

No hay audio • Verifique que la barra de sonido esté conectada en el receptáculo y que tenga 
electricidad. Asegúrese de que el cabe para la señal de audio esté conectado al puerto 
de la salida de audio del TV.Asegúrese de que el volumen de la fuente no esté en 
mudo y que el nivel del volumen no esté en cero. Apunte el control remoto hacia la 
barra de sonido y seleccione la entrada correspondiente a la fuente de sonido.

• Agregue la habilitación de la salida de audio ARC en el televisor si se utiliza una 
conexión HDMI.

Problema para 
conectar con 

un dispositivo 
con Bluetooth 

habilitado

• Apunte el control remoto hacia el frente de la barra de sonido y presione el ícono de 
Bluetooth. 

• Asegúrese de que la función de Bluetooth esté activada en el dispositivo que vaya a 
conectar y que el dispositivo esté dentro del alcance de 33’ de la barra de sonido.

• Complete el proceso de detección de dispositivos en el dispositivo que vaya a 
conectar y seleccione "Neptune-Soundbar" de la lista de dispositivos. 

• Si "Neptune-Soundbar" no está en la lista, apague el Bluetooth en el dispositivo. 
Apague el Bluetooth en la barra de sonido cambiando a la entrada de Aux.  Encienda 
el Bluetooth en la barra de sonido nuevamente presionando el botón Bluetooth en el 
control remoto. Vuelva a encender el Bluetooth en su dispositivo y repita la detección.

Fabricado bajo licencia de Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio, Pro Logic y el símbolo de la doble  
D son marcas comerciales de Dolby Laboratories Licensing Corporation.
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MODÉLE: NTSB150

Manuel de l’utilisateur

FRN
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SymbolesFRN

ADVERTISSEMENTFRN

#
Passez à l’étape.FRN

x3
Il faut effectuer au moins trois tours de vis 
complets et bien serrer les vis.

FRN

Ne pas trop serrer les vis.FRN

Outils nécessaires au montage.FRN

1

2

FRN Pour bien serrer les vis : Serrez jusqu’à ce que 
la tête de la vis entre en contact, puis serrez 
encore d’un 1/2 tour. Ne serrez pas trop les vis.

4

+1/2
3

5/32"
(4mm)

5/16"
(8mm)

3/8"  
(10mm)

 ADVERTISSEMENT
FRN - Ce produit est conçu pour une installation sur des murs à montants en bois, en béton plein ou en blocs 
de béton. Les pièces de fixation nécessaires à l’installation sur des montants en bois, du béton plein et du bloc 
de béton sont incluses. Avant de procéder à l’installation, assurez-vous que la surface de support peut soutenir 
la charge totale de l’équipement ainsi que des pièces de fixation. Les vis doivent être serrées au maximum. Ne 
serrez pas trop les vis pour éviter tout risque d’endommager le produit et de causer sa défaillance. Ne dépassez 
jamais la capacité de charge maximale. Pour lever et positionner l’équipement en toute sécurité, faites-vous 
toujours aider par une autre personne ou utilisez un dispositif de levage mécanique. Ce produit est conçu 
uniquement pour un usage intérieur. L’utilisation de ce produit à l’extérieur peut causer une défaillance du produit 
ou des blessures corporelles. Prenez garde à ne pas vous pincer les doigts lorsque vous manipulez le support. 
Pour toute assistance, veuillez contacter le service à la clientèle au 1-800-865-2112.
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Lire les instructions avant d'utiliser le matériel
Nous vous remercions d'avoir fait l'acquisition de notre produit. Avant utilisation, veuillez lire attentivement ce 
manuel de l'utilisateur et suivre les instructions correctement pour assurer un fonctionnement en toute sécurité. 
Veuillez conserver ce manuel pour consultation future. Veuillez également vous assurer de toujours inclure ce 
manuel dans l'emballage lors du transfert ou du transport de ce produit à un autre endroit.

Avertissement concernant l'installation des piles
ATTENTION -  Danger d’explosion si les piles sont remplacées incorrectement. Remplacer uniquement par une 
pile de même type ou d’un type équivalent. Même si la télécommande est conçue pour un usage extérieur, les 
piles ne devraient pas être exposées à une chaleur excessive causée par les rayons du soleil, un feu ou une autre 
source de chaleur.

ATTENTION:
Pour réduire le risque de décharge électrique, ne procéder à aucun autre entretien que ceux prévus dans les 
directives d’utilisation, à moins que vous ne déteniez les qualifications requises.
1. Lire ces instructions.
2. Conserver ces instructions.
3. Tenir compte de tous les avertissements.
4. Suivre toutes les instructions.
5. Ne pas contourner le dispositif de sécurité de la fiche polarisée ou de mise à la terre. Une fiche polarisée 

possède deux lames, dont l’une est plus large que l’autre. Une fiche de mise à la terre a deux lames et une 
troisième broche de mise à la terre. La lame large ou troisième broche est fournie pour votre sécurité. Si la fiche 
fournie n’est pas adaptée à votre prise de courant, consultez un technicien pour le remplacement de la prise 
obsolète.

6. Placer le cordon d’alimentation de façon à le protéger et qu’il ne soit pas pincé ou que personne ne marche 
dessus, surtout au niveau des fiches, des prises de service et du point de sortie de l’appareil.

7. Toutes les réparations doivent être effectuées par des techniciens qualifiés. Il est nécessaire de réparer 
l’appareil s'il a été endommagé de quelque façon que ce soit, par exemple le cordon d’alimentation ou la fiche 
est endommagé, ne fonctionne pas normalement ou est tombé.

8. N'utiliser que les accessoires spécifiés par le fabricant.
9. En cas d'urgence, comme un incendie ou un choc électrique provoqué par le produit, contacter immédiatement 

le 911 ou les services de police/d'incendie appropriés de votre pays.
10. Suivre le mode d'emploi concernant l'installation à un mur, à une étagère ou à un plafond recommandée par le 

fabricant.
11. Utiliser une tension d'alimentation nominale appropriée. Une tension autre que la tension nominale peut 

provoquer un incendie, un choc électrique et des dommages importants au produit.
12. Ne jamais, en aucune circonstance, ouvrir le boîtier. La haute tension à l'intérieur de ce produit peut provoquer 

un choc électrique.
13. Ne JAMAIS, en aucune circonstance, modifier ou démonter ce produit car cela pourrait provoquer un incendie, 

un choc électrique ou des dommages importants au produit. De plus, toute modification non autorisée du 
produit annule automatiquement la garantie.

14. Ne jamais toucher des lignes d'antennes, des fils, le cas échéant, des câbles électriques ou des prises 
électriques en présence de foudre et de tonnerre, car cela pourrait provoquer un choc électrique.

15. Tout impact physique sur le produit peut causer le déplacement et le bris de certains de ses composants 
internes, et provoquer un incendie ou un choc électrique. Dans ce cas, ne pas faire fonctionner le produit. 
Communiquer avec le fabricant pour obtenir du soutien. 

16. Enlever périodiquement la poussière accumulée sur la fiche d'alimentation afin de la garder propre et sèche et 
d'assurer un fonctionnement correct et sûr du produit.

17. Ne PAS détruire, traiter ou placer le produit à proximité d'un appareil de chauffage; ne PAS plier ou tordre les 
cordons d’alimentation, prises électriques, câbles ou fils avec une force excessive; ne PAS poser d'objets lourds 
sur le produit; tout ce qui précède peut endommager le produit et provoquer un incendie ou un choc électrique.

MESURES DE PRÉCAUTION GÉNÉRALES

RISQUE DE CHOC ÉLECTRIQUE
Pour réduire les risques de choc électrique, ne démontez l'appareil en aucun cas.  Aucune pièce réparable par 
l’utilisateur à l’intérieur. Toute réparation du produit doit être effectuée par le personnel certifié du service de 
réparation audio de Peerless.

 MISE EN GARDE
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18. Ne PAS toucher les fiches d'alimentation avec les mains mouillées.
19. Veiller à toujours brancher la fiche d'alimentation fermement et complètement. Les fiches d'alimentation qui ne 

sont pas complètement en place peuvent provoquer un incendie ou un choc électrique en raison d'une émission 
de chaleur accumulée.

20. Ne PAS utiliser de prises d'alimentation ou barres d'alimentation qui ne correspondent pas à la tension 
nominale avec de nombreux autres appareils branchés ensemble. Le fil de capacité non désignée peut 
provoquer un incendie ou un choc électrique en raison d'une émission de chaleur accumulée. Essayer d'utiliser 
une prise d'alimentation désignée avec disjoncteur de fuite de terre correspondant à la tension nominale pour 
assurer la sécurité d'utilisation du produit.

21. En cas de défaillance du produit ou d'événements inhabituels comme une odeur de brûlé, de la fumée ou 
une perte de signaux du contenu de la barre audio en raison d'une surchauffe interne, mettre immédiatement 
l'appareil hors tension, débrancher le câble d'alimentation et communiquer avec le fabricant.

22. Ne PAS installer le produit dans des endroits instables comme des objets en mouvement, des accessoires 
produisant des vibrations constantes ou des surfaces inégales. Une installation inappropriée pourrait provoquer 
la chute du produit. Suivre correctement les instructions de montage pour assurer la sécurité d'utilisation du 
produit.

23. Ne PAS installer le produit à proximité de gaz toxiques ou d'une atmosphère chimiquement instable, car cela 
pourrait provoquer un incendie.

24. Ne PAS installer le produit à proximité d'un champ magnétique puissant ou d'un champ de courant électrique. 
Cela pourrait provoquer un incendie, un choc électrique ou des dommages importants au produit. Le produit 
peut être exposé à tout rayonnement électromagnétique, ce qui entraînerait sa défaillance.

25. NE laisser AUCUNE source d'incendie telle qu'une bougie, à proximité du produit ou sur celui-ci car cela 
pourrait provoquer un incendie ou l'endommager.

26. Ne PAS déplacer ni transporter le produit lorsque des câbles (câbles d'alimentation, câbles de connexion 
au contenu) sont branchés sur les périphériques source. Les câbles, les fiches ou les raccords des câbles 
pourraient être endommagés à la suite d'un pliage forcé ou d'un stress, ce qui pourrait endommager le joint 
étanche du produit et provoquer un risque d'incendie, de choc électrique ou de court-circuit.

27. Toujours débrancher l'appareil en tenant les fiches des cordons ou câbles d’alimentation. Le fait de tirer sur les 
cordons ou les câbles de manière inappropriée pourrait endommager le joint étanche du produit et provoquer 
un risque d'incendie, de choc électrique ou de court-circuit.

28. Ne PAS grimper sur le produit.
29. Ne PAS utiliser de cordons d’alimentation ou de câbles de connexion autres que ceux qui sont fournis avec 

le produit ou proviennent directement du fabricant. L'utilisation de cordons d’alimentation ou de câbles de 
connexion non testés, non autorisés ou de substitution pourrait provoquer une défaillance, un incendie, un choc 
électrique ou des dommages importants au produit. Une telle utilisation de cordons d’alimentation ou de câbles 
de connexion inappropriés ou non désignés annulera la garantie.

30. Toujours laisser l'appareil hors tension pour brancher ou débrancher les cordons d’alimentation ou les câbles de 
connexion afin d'éviter les chocs électriques ou d'endommager le produit.

31. Ne PAS utiliser de produits chimiques comme du diluant ou du benzène pour nettoyer l'extérieur du produit. 
Ceux-ci peuvent égratigner la surface et effacer les indications, les étiquettes d'identification ou le mode 
d'emploi figurant sur l'extérieur, et entraîner une mauvaise utilisation et un mauvais fonctionnement du produit.

32. Ne jamais laver à haute pression la grille frontale de la barre audio ni la vaporiser avec de l'eau.  Bien que les 
joints d'étanchéité des haut-parleurs soient conformes aux normes IP65 et ne laissent pas pénétrer d'eau dans 
les composants électriques, cela pourrait endommager les pilotes et annuler la garantie.

Cet équipement est un appareil électrique de classe II ou à double isolation et a été conçu de manière 
à ne pas nécessiter de connexion de sécurité à la terre.

Un triangle avec une flèche éclair avertit d'une probable haute tension en cas de choc électrique.

Un triangle avec un point d'exclamation indique que ces pièces sont très importantes.
Si un remplacement est nécessaire, veuillez consulter les spécifications techniques correspondantes.

Lorsqu'une fiche sur le cordon d'alimentation est utilisée comme dispositif de déconnexion, la prise de courant doit 
être facilement accessible.
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Renseignements Pertinents
Veuillez inscrire ici le modèle et le numéro de série de votre barre de son pour pouvoir vous y reporter 
ultérieurement. Conservez le présent guide de l’utilisateur dans un endroit accessible au cas où vous voudriez 
modifier les réglages ou demander l’entretien de votre produit.
Nota : Le numéro de série de votre barre de son est inscrit sur la boîte et sur le panneau d’entrées arrière.

Numéro de modèle ____________________________________

Numéro de série ______________________________________

AVERTISSEMENT DE LA FCC
Pour garantir une conformité continue et d'éventuelles interférences indésirables, des noyaux de ferrite peuvent être 
utilisés lors de la connexion de ce téléviseur à un équipement vidéo ; maintenez un espacement d'au moins 400mm 
(15,75 pouces) avec les autres périphériques.

FCC STATEMENT
Cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites d'un appareil numérique de classe B, conformément à la 
partie 15 de la règle FCC. Ces limites sont conçues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences 
nuisibles dans une installation résidentielle. Cet équipement génère, utilise et peut émettre de l'énergie 
radiofréquence et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément à ces instructions, peut provoquer des interférences 
nuisibles aux communications radio; cependant, il n'y a aucune garantie que des interférences ne se produiront pas 
dans une installation particulière. Si cet équipement provoque des interférences nuisibles à la réception radio ou 
télévision, ce qui peut être déterminé en éteignant et en rallumant l'équipement, l'utilisateur est encouragé à essayer 
de corriger l'interférence par une ou plusieurs des mesures suivantes:
1. Réorienter ou déplacer l’antenne de réception.
2. Augmenter la séparation entre l’équipement et le récepteur.
3. Branchez l’équipement sur une prise d’un circuit différent de celui auquel le récepteur est connecté.
4. Consultez le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de l’aide.
 

Le présent appareil est conforme à la section 15 des règles de la FCC. Son fonctionnement est assujetti aux deux 
conditions suivantes:
• Cet appareil ne doit pas produire de brouillage préjudiciable.
• Cet appareil doit accepter tout brouillage subi, même si le brouillage est susceptible d'en compromettre le 

fonctionnement.
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Liste des Pièces
Description Qty

A barre de son 1
B support à crochet 2
C plaque murale 1
D support de montage 2
E housse de pluie 1
F télécommande 1
G M6 x 60mm vis à bois 2
H ancrage à expansion 2
I M6 X 15mm 2
J M4 x 10mm 2
K M3 x 6mm 3
L câble HDMI 1
M câble d'alimentation 1

A (1)
barre de son

C (1)
plaque murale

D (2)
support de montage

F (1)
télécommande

B (2)
support à crochet

E (1)
housse de pluie

BT

ARC

AUX OPT

TREBLE +

TREBLE -

BASS +

BASS -

Sound
Mode PAIR

BT

ARC

AUX OPT

TREBLE +

TREBLE -

BASS +

BASS -

Sound
Mode PAIR

L (1)
câble HDMI

M (1)
câble d'alimentation

J (2)
M4 x 10mm

K (3)
M3 x 6mm

M6 x 60mm vis à bois
G (2) I (2)

M6 x 15mm

ancrage à expansion
H (2)

Pièces (avant de commencer, assurez-vous d’avoir toutes les pièces illustrées ci-dessous).



25 2025-03-27    #:180-9181-1

Volume +
Volume -
Sélectionner la  
source d'entrée
Marche/Arrêt

Assurez-vous que les fiches 
de port sont sécurisées pour 
toutes les entrées inutilisées.

Installez la protection contre la 
pluie après avoir connecté les 
câbles à tous les ports.

Fonction des Boutons et des Ports
Navigation par Bouton Externe

Compartiment IO

AC
100-240V~

Optique en

ARC Port de service 
USB

3.5mm 
AUX

A

E K (3)

A

VUE DE DESSOUS
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1

1b

Mur en bois.

Affichage.

Béton plein/Bloc de parpaing.

1a

1c-1
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1a-1

Marquez la ligne médiane du 
montant.

1a-2

Marquez les trous de fixation le long de la ligne 
médiane du montant.

1a

FRN - Lors de l’installation de supports muraux Peerless sur un mur à montants en bois recouvert de plaque de 
plâtre (cloison sèche), assurez-vous que les montants en bois ont une taille nominale d'au moins 2 po x 4 po (5 
cm x 10 cm). Ne pas installer sur une plaque de plâtre dont l'épaisseur est supérieure à 5/8 po (16mm).

 ADVERTISSEMENT

C

16" - 24"  

(41cm - 61cm)
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1a-3

1a-4
Mettez à niveau et procédez au 
montage.

5/32"
(4mm)

3/8"  
(10mm)

Percez les trous de fixation dans la surface de support, 
une profondeur minimale de 2,5 po (64mm) est requise.

Máxima 80 in. • lb (9 N.M.).

Le trou doit être centré sur le montant.

 2.5"  
(64mm)

5/32"
(4mm)

G (2)

C



29 2025-03-27    #:180-9181-1

Ne serrez pas

1a-6

A

B (2)

C

B (2)

I (2)
A

J (2)

1a-5

x3

BT

ARC

AUXOPT

TREBLE +

TREBLE -

BASS +

BASS -

Sound
ModePAIR

BT

ARC

AUXOPT

TREBLE +

TREBLE -

BASS +

BASS -

Sound
ModePAIR

2

VUE LATÉRALE

VUE LATÉRALE

serrez
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1b

FRN - Lors de l’installation de supports muraux Peerless sur un mur en béton, celui-ci doit avoir au moins 8 po 
(20cm) d'épaisseur et une résistance à la compression d'au moins 2000 psi. Lors de l’installation de supports 
muraux Peerless sur un mur en blocs de béton, ceux-ci doivent respecter les normes ASTM C-90 et avoir une 
épaisseur nominale d'au moins 8 po (20cm). Ne percez pas dans les joints de mortier! Veillez à installer le 
support dans une partie solide du bloc, généralement à un minimum de 1 po (25mm) à partir du côté du bloc. Il 
est conseillé de percer le trou à l’aide une perceuse électrique standard à vitesse basse plutôt que d’un marteau 
perforateur afin d’éviter de briser le fond du trou lorsque vous entrez dans un vide ou une cavité. Ne fixez jamais 
des chevilles à expansion pour béton à du béton ou du bloc de béton recouvert d’une couche de plâtre, d’une 
cloison sèche ou de tout autre matériau de finition.

 ADVERTISSEMENT

1b-1

Marquez les trous de fixation.

 2.5"  
(64mm)

5/16"  
(8mm)

1b-2

5/16"
(8mm)

Ne percez pas dans les joints de mortier.

Percez les trous de fixation dans la surface de support, 
une profondeur minimale de 2,5 po (64mm) est requise.

C
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H (2)

1b-3

Insérez la cheville d’ancrage au ras du béton.

H

1b-4
Mettez à niveau et procédez au montage.

3/8"  
(10mm)

Máxima 80 in. • lb (9 N.M.).

C

G (2)



32 2025-03-27    #:180-9181-1

VUE LATÉRALE

VUE LATÉRALE

1b-5

1b-6

B (2)

I (2)
A

J (2)

x3

BT

ARC

AUXOPT

TREBLE +

TREBLE -

BASS +

BASS -

Sound
ModePAIR

BT

ARC

AUXOPT

TREBLE +

TREBLE -

BASS +

BASS -

Sound
ModePAIR

serrez

A

B (2)

C

2

Ne serrez pas
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23.6"

(600mm)

Placez l'écran d'affichage face vers le bas sur une surface plane et  
propre. Positionnez la barre de son, grille vers le bas, sous l'écran.  
Fixez les supports de montage comme illustré.

1c-1

I (2)

D (2)

*

1c-2

x3

Il faut remplacer les fiches étanches des 
entrées non utilisées afin de maintenir 
l'indice IP et de respecter la garantie.

 PRÉCAUTIONS

*Pièces de fixation incluses uniquement pour 
l'installation de la barre audio. Pour fixer l'écran, utiliser 
les pièces de fixation incluses avec le support de l'écran.
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Une mauvaise utilisation des piles peut entraîner 
des fuites ou un éclatement. Peerless-AV d'utiliser 
les piles de la manière suivante:
1. Ne pas mélanger différentes marques de piles.
2. Ne pas mélanger des piles usagées et des piles 

neuves. Cela pourrait réduire leur durée de vie ou 
entraîner une fuite des piles.

3. Retirer immédiatement les piles déchargées 
pour éviter toute fuite d'acide sulfurique dans le 
compartiment des piles.

4. Ne pas toucher à de l'acide sulfurique qui a fui; il 
peut provoquer des lésions cutanées.

5. Retirer les piles si l'on ne prévoit pas utiliser la 
télécommande pendant une période prolongée.

 PRÉCAUTIONS

Gestion des câbles et orientation de la barre audio

Câble audio stéréo 3,5 mm  
mâle vers RCA mâle.

Emplacement  
d'installation  

de la batterie.

Mise en place et remplacement des piles

1. Tournez dans le sens inverse des aiguilles d’une  
montre pour ouvrir le couvercle de la batterie.

2. Mettez la pile CR2032 dans l'emplacement pour  
carte batterie du capot arrière. Le pôle positif semble  
en haut.

3. Tournez dans le sens des aiguilles d’une montre  
pour fixer le couvercle de la batterie.

Pour un branchement numérique:
1a.  Connectez le câble HDMI fourni au port HDMI-ARC  
       du téléviseur et connectez l'autre extrémité du câble  
       HDMI au port ARC de la barre de son. 
   ~OU~
1b.  Branchez l'autre extrémité du câble optique sur le  
       port optique de la barre de son. Assurez-vous  
       qu'il n'y a pas de courbures excessives ni de points  
       de pincement lors de la connexion du câble optique.
2.    Branchez le câble d’alimentation de la barre de son  
       sur la prise la plus proche.
3.    Remarque: aucune interface n'est utilisée sur la  
       barre de son. Maintenez le bouchon anti-poussière  
       de l'interface fermé.
Pour un branchement analogue:
1. Connectez l’AUX de la barre de son au port pour 

écouteurs du téléviseur à l’aide d’un câble audio 
3,5 mm.

2. Branchez le câble d’alimentation de la barre de son 
sur la prise la plus proche.

3. Remarque: si le téléviseur est une interface RCA, 
un câble audio stéréo RCA mâle-mâle de 3,5 mm 
sera nécessaire.

BT

ARC

AUX OPT

TREBLE +

TREBLE -

BASS +

BASS -

Sound
Mode PAIR

BT

ARC

AUX OPT

TREBLE +

TREBLE -

BASS +

BASS -

Sound
Mode PAIR

BT

ARC

AUX OPT

TREBLE +

TREBLE -

BASS +

BASS -

Sound
Mode PAIR

BT

ARC

AUX OPT

TREBLE +

TREBLE -

BASS +

BASS -

Sound
Mode PAIR

BT

ARC

AUX OPT

TREBLE +

TREBLE -

BASS +

BASS -

Sound
Mode PAIR

BT

ARC

AUX OPT

TREBLE +

TREBLE -

BASS +

BASS -

Sound
Mode PAIR

F
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BT

ARC

AUX OPT

TREBLE +

TREBLE -

BASS +

BASS -

Sound
Mode PAIR

BT

ARC

AUX OPT

TREBLE +

TREBLE -

BASS +

BASS -

Sound
Mode PAIR

Fonctions de la télécommande
      (Verte) – Éteint la barre audio
      (Rouge) – Met la barre audio en marche
BT - passe à la prise d'entrée Bluetooth
AUX – passe à la prise d'entrée de 3,5 mm
OPT - Entrée audio numérique
      - Sélectionnez la source d'entrée via la bascule
ARC - HDMI ARC données
Sound Mode - Sélectionnez le mode scène sonore  
                        (SPORTS/MUSIQUE/CINÉMA)
Channel Mode - Basculement Dolby Digital / PCM
PAIR - Connecter/Déconnecter le Bluetooth
Sourdine – Active et désactive la sourdine
Bass - – Diminue le niveau de basses
Bass + – Augmente le niveau de basses
Volume + – Augmente le volume
Volume - – Diminue le volume
Aigus - – Diminue le niveau des aigus
Aigus + – Augmente le niveau des aigus

1. Allumer le téléviseur.
2. Branchez le câble d'alimentation et la barre de son 

s'allumera automatiquement, en mode ARC par 
défaut, avec « ARC » affiché dans le coin inférieur 
droit. Votre barre de son commencera à diffuser 
le son de votre écran. Si vous n'entendez aucun 
son, vérifiez que la fonction ARC est activée sur 
le téléviseur. Pour utiliser une source différente, 
sélectionnez son bouton discret et elle apparaîtra 
dans le coin inférieur droit de la barre de son.

3. Pour écouter un appareil compatible Bluetooth®, 
appuyez sur le bouton BT.

4. Lorsque la barre de son est commutée sur 
l'entrée Bluetooth, un « BT » clignote dans le coin 
inférieur droit de la barre de son. Assurez-vous 
que la fonction Bluetooth est activée sur l'appareil 
connecté et que l'appareil est à portée Bluetooth 
(33'). Recherchez les appareils sur votre appareil 
compatible Bluetooth et sélectionnez « Neptune 
Soundbar » dans la liste des appareils. Une fois 
l'appareil connecté à la barre de son, « BT » 
cessera de clignoter et restera fixe. Commencez 
à lire le contenu de votre appareil compatible 
Bluetooth.

MODE D’EMPLOI
Utilisation de la Télécommande
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Les spécifications peuvent faire l'objet de modifications sans préavis.
CARACTÉRISTIQUES DU PRODUIT

Diagnostic des pannes
CONSEILS

Distorsion du son • Vérifiez que le niveau de gain de la source ne dépasse pas l'unisson.
• Vérifier que la fiche audio de 3,5 mm est complètement enfoncée.

Aucun son • Vérifier que la barre audio est branchée sur une prise alimentée. S'assurer que le 
câble d'interface audio est branché sur le port de sortie audio du téléviseur. S'assurer 
que le volume de la source n'est pas en mode sourdine et que le volume n'est pas 
réglé à zéro. Pointer la télécommande vers la barre audio et sélectionner l'entrée 
souhaitée pour la source de lecture actuelle.

• Ajoutez l'activation de la sortie audio ARC sur le téléviseur si une connexion HDMI est 
utilisée.

Problème de 
connexion 

d'un appareil 
compatible 

Bluetooth

• Pointer la télécommande incluse vers l'avant de la barre audio et appuyer sur l'icône 
Bluetooth. 

• S'assurer que la fonction Bluetooth est activée sur l'appareil qui est branché et que 
celui-ci est à moins de 10 m/33 pi de la barre audio.

• Rechercher des appareils sur l'appareil qui est branché et sélectionner "Neptune-
Soundbar"  dans la liste des appareils. 

• Si l’option "Neptune-Soundbar" n’est pas offerte dans la liste, désactivez l’option 
Bluetooth sur l’appareil. Désactivez l’option Bluetooth sur la barre de son en 
sélectionnant l’entrée Aux. Réactivez l’option Bluetooth sur la barre de son en 
appuyant sur le bouton Bluetooth sur la télécommande de la barre de son. Réactivez 
l’option Bluetooth de votre appareil et effectuez un autre balayage.

Fabriqué sous licence de Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio, Pro Logic et le symbole double D
sont des marques déposées de Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Barre audio
Description du Produit 3.0CH Barre de son

Consommation d'énergie 75W

SPL 85db

Croisement Digital Signal Processing (DSP)

Conducteurs 30W (x3)

Tweeters 15W (x3)

Tension d'entrée 100-240V ~ 50/60Hz

Entrées Audio AUX, BT5.3, ARC, OPTICAL, USB (mise à jour uniquement)

Cote de protection de l'environnement IP55 (Barre de son), IP68 (télécommande)

Réponse en fréquence 70Hz - 20kHz

Dimensions du produit 45" x 5.51" x 3.11" (1143 x 140 x 79mm)

Plage de température de fonctionnement -22° - 122°F (-30°C - 50°C)

Modèle de montage VESA 600mm motif large

Poids du produit 12.79lb (5.8kg)
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Peerless-AV Latin America
Av. de las Industrias 413
Parque Industrial Escobedo
General Escobedo N.L., 
México 66062

+52 (81) 8384-8300

Peerless-AV
2300 White Oak Circle
Aurora, IL 60502, USA
info@peerless-av.com
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